“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE, FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

— Evitarinhalar vapores de la aspersion y el contacto con la piel.

— No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezclay aplicacion.

— Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.

— Almacenar el producto bajo techo, en lugar fresco y ventilado.

—No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni
forrajes.

— Utilizar ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion, y para ingresar al area
tratada en las primeras 4 horas después de la aplicacion.

— Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con
abundante aguay jabén.

—Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos o agua para consumo.

— Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

Trilogy 70

EXTRACTO VEGETAL

INSECTICIDA - FUNGICIDA - ACARICIDA AGRIiCOLA

CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

TRILOGY 70 es un extracto de aceite vegetal hidrofébico clarificado derivado de las semillas de
neem las cuales ademas contienen limonoides, compuestos con propiedades quimicas
especiales los cuales le confieren al producto propiedades fungicidas, acaricidas e insecticidas,
diferenciandolo de cualquier aceite vegetal. El principal modo de acciéon de TRILOGY 70 es por
contacto. Como insecticida y acaricida TRILOGY 70 actua taponando los espiraculos del
insecto plaga, asfixiandola. Como fungicida TRILOGY 70 actua preventivamente formando una
capa protectora en la superficie de la planta, previniendo la adhesion y germinacion de esporas
de hongos; del mismo modo se evidencia un efecto de deshidratacion progresiva de las
esporas y/o micelio de los hongos que estén germinando y/o reproduciendo sobre la superficie
dela planta deteniendo el avance de la enfermedad.

SISTEMA DE PREPARACION Y APLICACION

Su aplicacion debe realizarse en horas de baja insolacion como muy temprano en la mafiana o
pasadas las 4:00 p.m. empleando para ello un alto volumen en la aplicacion para cubrir el haz y
envés de las hojas. Se recomienda usar TRILOGY 70 sin mezclar con adherentes o

dispersantes.
“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

INSTRUCCIONES DE PRIMEROSAU?(I!-IO_S _ ) cuLmvo Nombre Coml.'lnP T Gr:)zbre Cientifico LIZ(I))OS T s% (:igsl) I(-Pg"'?)

- rﬁgdﬁgj" r‘,’;;’;‘{:;,‘g?; ';?:L':tn;e al medico inmediatamente, o lleve al paciente al Composicion: Alcachofa | Oidiosis Leveillula taurica 1-2 | 05-1

_En casoyde contacto co,? los o-jos: mantener los parpados bien abiertos y lavarlos Extracto de aceite hidrofébico clarificado de Neem.......... 700 g/L Brocoli Pulgén Brevicoryne brassicae 1-2 | 05-1
conabundante agua por 15 minutos. AItIVOS...ee e s 300 g/L Fresa Moho gris Botrytis cinerea 1-2 | 05-1

—En caso de contacto con la piel: retirar la ropa contaminada y bafiarse con Mandarina | Perro de los citricos | Papilio paeon paeon 1 0.5
abundante algua yja.l?éln' . ) ) ° Melocoton | Queresas Pseudaulacaspis pentagona 1 0.5

~En caso de inhalacion: leve al paciente a zona con afe fresco y manténgalo en PBUA N° 131 - SENASA Neranja | Mosca blanca | Aleurathixus floccosus__| 051 | 025-1] NA | NA

_ : e : : P : . Oidiosis Leveillula taurica 15-2 | 0.75-1
inbonacionts. Tasladar do mmediato i medicoy muberelo  tquete. o Titular del registro: HORTUS S.A. Péprka | Acaro tiaino | Polyphagotarsonemus atus |_15_| 075

~ Teléfono de Emergencia: SAMU: 106. HORTUS S.A.: (01) 717-9040. Calle Sucre N° 270, Ate. Lima, Perd. Palto Mosca blanca ‘Aleurodicus juleikae 1-15 | -

— NOTAAL MEDICO: No tiene antidoto especifico. Aplicar tratamiento sintomatico. Limén Mosca blanca Aleurothrixus floccosus 075-1 ~

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES Formulador: Importado y distribuido por: vid Cochinilla harinosa_| Planococeus citr 075-1] -

VACiOS CERTIS * Se recomiendan en infecciones iniciales como aplicaciones preventivas.

- Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. ‘h hor‘tus P.C.: Periodo de Carencia. LMR: Limite maximo de residuos. N.A.:Noaplica.
B\ess(::ﬁ:jsisc:)gzﬁslzrrri(z:(cz)lgtzgigoiiigle?gr?uell};esoviﬁﬁﬁﬁf;I(ce)rl\rli?uszxgci)?ga & %% CERTIS USA el FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: Las aplicaciones de mantenimiento o en
o perforandolo. Entregue opdepositeyel e%wase en el lugar de m;;g 31‘.‘5 Guiford Road Calle Sucre 270 Ate. Lima, Perd. infestaciones iniciales se pueden realizar cada 10 a 1’2 dias; sin embargo estas se deben

AMBIENTE uite 175-Columbia-EE.UU Telf.: 717-9040 / 717-9041 acortar cada 7 dias cuando la presion de la plaga y/o enfermedad sea alta.

destino dispuesto por la autoridad competente, para su gestion.
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- Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.
- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DELAMBIENTE

- No contaminarrios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del
producto.

- Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 10
metros.

- No permitiranimales en el area tratada.

- Elaplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en los sitios destinados por
las autoridades locales para este fin.

Contenido Neto

N° de Lote
Fecha de formulacion
Fecha de vencimiento

NO CORROSIVO

PRECAUCION

12079 L

NO INFLAMABLE

R.U.C. 20101637221
RU N° 141097

NO EXPLOSIVO

PERIODO DE REINGRESO: 4 horas.

COMPATIBILIDAD: Es compatible con plaguicidas y fertilizantes foliares cominmente
usados. En caso de duda se recomienda realizar pruebas de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD: No se reporta ningln tipo de fitoxicidad. En épocas de floracion aplicar las
dosis minimas recomendadas.

RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico
quimicas del producto contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y
que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las
condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular
delregistro o con el distribuidor del producto.
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